Al MIE JAPAN - 1/47

Tiéng Viét

Portugués

Filipino

X

T IVECR-

Indonesia

@

English

Chao budi sang

Bom dia

Magandang umaga po
B LY

Selamat pagi

Good morning

. ICIFA T / Japanese

Bld& 5> I
33

ohay0 gozaimasu



Al MIE JAPAN - 2/47

Tiéng Viét
Portugués
) Filipino
: i35G
- Indonesia
@ English

Xin chao

Ola

Magandang araw po
{RyF

Halo

Hello

Fold on the dotted line / TATAT &3

35 —fold

‘ ICIEA S / Japanese

ZAIZH I

konnichiwa

Al MIE JAPAN
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T IVECR-

@

Tiéng Viét

Portugués

Filipino

X

Indonesia

English

Cam on rat nhiéu
Muito obrigado
Maraming salamat po
JEE B

Terima kasih banyak

Thank you very much

. ICIFA T / Japanese

HOHREL S
WE g

arigatdo gozaimasu

>

N

X
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IEMED

@

Tiéng Viét

Portugués

Filipino

X

Indonesia

English

Xin 16i, cho téi hoi
Com licenca
Paumanhin po
FIHM—TF

Permisi

Excuse me

‘ ICIEA S / Japanese

TAHAIEA

sumimasen
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IEMED

@

Tiéng Viét

Portugués

Filipino

X

Indonesia

English

Chao budi téi
Boa noite

Magandang gabi po

i% L 4F

Selamat malam

Good evening

‘ ICIEA S / Japanese

Z XA

konbanwa
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Tiéng Viét Tam b|ét
Portugués TChau
figne - Paalam po

e Bl

IEMED

Indonesia Sam pai jumpa

@

=asn Goodbye

Fold on the dotted line / TATAT &3

35 —fold

‘ ICIEA S / Japanese

=R RAY

sayonara

Al MIE JAPAN
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Tiéng Viét

Filipino

|
x

* ‘
U
o
c
«Q
c
>

>
Q
o
=}
0]
@
©

English

&

Rat mong dworc gilp
do

Muito prazer

Ikinagagalak ko pong
makilala kayo

oy

e S

P

Senang berkenalan
dengan Anda

Nice to meet you (I look
forward to working with

you)

‘ ICIEA T / Japanese

ALK B
WULET

KAULSBHWLET
yoroshiku onegaishimasu
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Tiéng Viét
Portugués
) Filipino
: i35G
- Indonesia
@ English

T6i xin 16i
Desculpe
Pasensya na po
I

Maaf

I'm sorry

Fold on the dotted line / TATAT &3

35 —fold

‘ ICIEA S / Japanese

ZOARIWN

gomen nasal

(Y,

Al MIE JAPAN
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Cam on anh chij da vat
va

*

Tiéng Viét

Obrigado pelo seu
Portugués
trabalho ‘ ICIEA T / Japanese

@

Salamat po sa inyong

" pagsisikap jS ) ﬁlm é i "C\‘
FET ‘?}‘

Terima kasih atas kerja BENXETT
kerasnya

|
xt

Indonesia

otsukaresama desu

=) ... nhankyouforyour
hard work
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Tiéng Viét

Portugués

Filipino

X

IEMED

Indonesia

@

English

Toi hiéu roi
Entendi
Naiintindihan ko po
=24: 2| S I

Saya mengerti

| understand

‘ ICIEA S / Japanese

LY FEFL-

wakarimashita
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egve Xin néi lai mot lan niva

Y
o
=
c
Q

Mais uma vez, por favor
rieno - Pakiulit po

IERIR—IE

+
xt

1 B G0

Tolong ulangi sekali
lagi

&) =+  One more time, please

‘ ICIEA T / Japanese

H5 VWH Y B
PDWNUET

mO ichido onegaishimasu
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Tiéng Viét

Y
o
=
c
«Q

Filipino

|
<

1E v E0

Hom nay t6i xin nghi
Hoje vou faltar

Hindi po ako papasok
ngayon

S KIBIR

Hari ini saya izin tidak
masuk

| will be absent today

‘ ICIEA T / Japanese

XEOF T A
x9

S HIFkAE T
KyO wa yasumimasu
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IEMED

@

Tiéng Viét

Portugués

Filipino

X

Indonesia

English

Toi sé dén mudn
Vou me atrasar
Mahuhuli po ako
B=IEE

Saya akan terlambat

| will be late

‘ ICIEA T / Japanese

BLNXT

ENFET
okuremasu
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Tiéng Viét

Portugués

Filipino

|
<

T IVICH-

Indonesia

@ English

T6i xin phép ve truwdc

Com licenca, ja vou
indo

Mauuna na po ako
HAET
Saya pulang duluan

I'm leaving first, see
you

‘ ICIEA T / Japanese

BXEiIZL2o2N
WL T

BRIZEALU ET
osaki ni shitsurel shimasu
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Tiéng Viét

Portugués

Filipino

X

IEMED

Indonesia

@

English

Cho toi cai nay
Este, por favor
Pabili po nito
ERBEXT

Saya mau yang ini

This one, please

. ICIEA S / Japanese

e <73V

kore o kudasai
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IEMED

@

Tiéng Viét

Portugués

Filipino

X

Indonesia

English

Cai nay bao nhiéu tien?
Quanto custa?
Magkano po ito?
2572

Berapa harganya?

How much is it?

‘ ICIEA S / Japanese

W S5 TR

Ikura desu ka
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Tiéng Viét

Y
o
=
c
«Q

Filipino

|
<

1 E M G0

Indonesia

@ English

T6i khéng can tui
Nao preciso de sacola

Hindi ko na po
kailangan ng supot

BIBERT

Saya tidak perlu
kantong

| don't need a bag

‘ ICIEA T / Japanese

«3\< 5‘3: \l\b i
TA

WITWND FHA

fukuro wa irimasen
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Tiéng Viét

U

9

c
QG

Filipino

e

Toi c6 thé tra bang thé
khéng?

Posso pagar com
cartao?

Puwede po bang

magbayad gamit ang
card?

A] AR R 157
Bisa bayar pakai kartu?

Can | pay by card?

‘ ICIEA T / Japanese

A—FT o X
X9

H— RTCHZETH
kado de haraemasu ka
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*

2

1 E M @0

Tiéng Viét

Portugués

Filipino

X

Indonesia

English

Cai nay & dau a?
Onde fica isto?

Saan ko po makikita
ito?

X TEMBE?

Di mana saya bisa
menemukan ini?

Where can | find this?

‘ ICIFA T / Japanese

Zhix ¥ZIiZ »
h F 9 H

kore wa doko ni arimasu ka
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Tiéng Viét

Y
o
=
c
«Q

Filipino

|
<

1§ M @B

>
Q
o
>
0]
*
©

B

English

Nha vé sinh & dau?
Onde fica o banheiro?

Nasaan po ang CR
(banyo)?

S FEITEME?
Di mana toiletnya?

Where is the toilet?

. ICIFA T / Japanese

P UIX EZT
ER:

toire wa doko desu ka
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Tiéng Viét

Y
o
=
c
«Q

Filipino

|
<

I1E u ED

Indonesia

English

B

Nha ga & dau?
Onde fica a estagcao?

Nasaan po ang
istasyon?

FURTEMRER?
Di mana stasiunnya?

Where is the station?

‘ ICIEA T / Japanese

ZAEZZ EZTT
75:

[N AN G A

eki wa doko desu ka
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*

Tiéng Viét

@

Portugués

Filipino

H
»

Indonesia

@ English

Xe buyt nay cé di den
nha ga khéng?

Este 6nibus vai para a
estacao?

Papunta po ba sa
istasyon ang bus na
ito?

XN R EFERFILNG?

Apakah bus ini ke
stasiun?

Does this bus go to the
station?

‘ ICIEAZ / Japanese

D NRAT 2=
Iz W& E9H

ZDNANIERIZAT S £ 9 H

kono basu wa eki ni Ikimasu
ka
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Tiéng Viét

Y
o
=
c
«Q

Filipino

+
xt

T IVECR-

Indonesia

@ English

Toi bi lac dwong
Estou perdido

Naliligaw po ako

Saya tersesat

I'm lost

‘ ICIEA T / Japanese

ABIZ FXWNE
L7z

BIZEKNFE L~

michi ni mayoimashita
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Tiéng Viét

0
o
=
c
«Q
c
>

Filipino

|
xt

=]
Q
[9)
>
[0)
@
[

T6i khong hiéu tiéng
Nhat

Nao entendo japonés

Hindi ko po
naiintindihan ang
Japanese

BT AMERTE

Saya tidak mengerti
bahasa Jepang

| don't understand
Japanese

‘ ICIEA T / Japanese

IZIZA ZH bh
h FHFA

HAGENR DD £HEA

nihongo ga wakarimasen
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Tiéng Viét

Y
o
=
c
Q

Filipino

|
<

1 E M G0

Indonesia

@ English

Xin hay néi cham lai
Fale devagar, por favor

Pakibagalan po ang
pagsasalita

BiRE—E

Tolong bicara pelan-
pelan

Please speak slowly

‘ ICIEA T / Japanese

Wo< b IR
TKEIW

Po>L DEFELTLEZW
yukkuri hanashite kudasai
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v Xin hay viét vao day

Y
o
=
c
«Q

Escreva aqui, por favor

1EME B

w0 Pakisulat po dito @ | csha/ sspanese
=  H5EXE 75 <
nonesa— TOlong tulis di sini ;‘ é \1 \

-

sl <o+ Please write it here

koko ni kaite kudasai
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Tiéng Viét

Y
o
=
c
«Q

Filipino

+
xt

IEMED

Indonesia

@ English

Xin hay giup toi

Por favor, me ajude
Tulungan po ninyo ako
REEK

Tolong bantu saya

Please help me

‘ ICIEA T / Japanese

73T K7/ X
W

BT X W
tasukete kudasai
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) o

Tiéng Viét

Portugués

Filipino

|
x

1§ v @D

Indonesia

@ English

Ban c6 néi dworc tieng
Anh khéng?

Vocé fala inglés?

Marunong po ba
kayong mag-English?

R iRRIEIS?

Apakah Anda bisa
berbahasa Inggris?

Do you speak English?

‘ ICIEA T / Japanese

ZWZIE ey
X9

REEIEEEE X T

eigo wa hanasemasu ka
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) o

Tiéng Viét

Filipino

|
x

* * ‘
U
o
=1
C
«Q
c
>

O day c6 phién dich
khéng?

Tem intérprete?

May interpreter po ba
dito?

XEBEHENHFENG?

Apakah ada
penerjemah?

Is there an interpreter?

‘ ICIEA T / Japanese

DR IF WVWE
g

EERIT WX

tsGyaku wa imasu ka
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Tiéng Viét

*

Portugués

@

Filipino

|
<

Indonesia

E

English

Toi can giay chirng nhan
cw tru (juminhyo)

Preciso do atestado de
residéncia (juminhyo)

Kailangan ko po ng
certificate of residence
(jJuminhyo)

BEFERT (B{EIER)

Saya perlu surat
keterangan tempat
tinggal (jJuminhyo)

| need a certificate of
residence (juminhyo)

‘ ICIEA T / Japanese

Lw>5AADX
SMIEFLWVTT

FERENMZLWVWTT

Jaminhyo ga hoshii desu
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* Tiéng Viét

Y
o]
=
c
«Q

Filipino

X

=]
Q
o
>
o]
1
)

T6i muon lam tha tuc
chuyén dia chi

Quero registrar a
mudanca de endereco

Gusto ko pong i-
rehistro ang paglipat ng
tirahan

BARDIEMRR (Sh1L3E
B) F4E

Saya ingin melaporkan
pindah alamat

| want to register my
change of address

‘ ICIEAZ / Japanese

O»>Z LD TD
D&% L7Z\WT
j—

o LDOFHEZ LW TT

hikkoshi no tetsuzuki o shitai
desu
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Tiéng Viét

© B

Portugués

Filipino

|
x

Indonesia

@ English

ToOi c6 the cuw tru

Tenho o cartao de
residente

Mayroon po akong
residence card

BBEEETF

Saya punya kartu izin
tinggal

| have my residence
card

‘ ICIEA T / Japanese

XWVWDwdh—
FZ $-oT\WZE
El

A —RZ2RioTWET

zairyu kado o motte imasu
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* Tiéng Viét

Y
o]
=
c
«Q

Filipino

X

=]
Q
o
>
o]
1
)

T6i muon lam thé My
Number

Quero fazer o cartio My
Number

Gusto ko pong mag-
apply ng My Number
Card

HEHEPTARE ST (My
Numberf)

Saya ingin membuat
kartu My Number

| want to apply for a My
Number Card

‘ ICIEAZ / Japanese

XA FUIN—F
— %2 D<K Y7~
\WT7

XAFUN—H—REEDIZNTT

mainanba kado o tsukuritai
desu
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Tiéng Viét

9 B

Filipino

|
x

Ii “

Indonesia

English

&

T6i muon tham gia bao
hiém y té quéc dan

Quero entrar no Seguro
Nacional de Saude

Gusto ko pong sumali
sa National Health
Insurance

BARIN E REERE R

Saya ingin ikut
Asuransi Kesehatan
Nasional

| want to join National
Health Insurance

‘ ICIEAZ / Japanese

KAAMITAZ
INET AT TV
N ARNGED

B (R A D 72\ T

kokumin kenkd hoken ni
hairitai desu
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Tiéng Viét

Y
o
=
c
Q

Filipino

|
<

1 E M G0

Indonesia

@ English

Toi nén dén quay nao?
Qual balcao devo ir?

Saang counter po ako
pupunta?

BEROZERTEO?

Saya harus ke loket
mana?

Which counter should |
go to?

‘ ICIEA T / Japanese

ED XFESHT
ER:A

COBEITE

dono madoguchi desu ka
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Tiéng Viét

Y
o
=
c
Q

Filipino

+
xt

IEMED

Indonesia

@ English

Bénh vién & dau?
Onde fica o hospital?
Nasaan po ang ospital?
ERRTEMIE?

Di mana rumah sakit?

Where is the hospital?

‘ ICIEA T / Japanese

CEH5VAZ Y
Z T3 Hh

R & Z T

byoin wa doko desu ka
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Tiéng Viét

Y
o
=
c
«Q

Filipino

+
xt

IEMED

Indonesia

@ English

TOi bi dau & day
Déi aqui
Masakit po dito
XEE

Sakit di sini

It hurts here

‘ ICIEA T / Japanese

B W=\WT
j—

ZIZDREWTT

koko ga itai desu
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Tiéng Viét

Y
o
=
c
«Q

Filipino

+
xt

IEMED

Indonesia

@ English

T6i bi sot

Estou com febre
May lagnat po ako
BaIRT

Saya demam

| have a fever

‘ ICIEA T / Japanese

RO HHZET

BNHHET
netsu ga arimasu
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Tiéng Viét

ol

Portugués

Filipino

|
x

Indonesia

@ English

T6i dang udng thuoc

Estou tomando
remédio

Umiinom po ako ng
gamot

BIEENZES

Saya sedang minum
obat

| am taking medicine

‘ ICIEA T / Japanese

HE2ATWET

kusuri 0 nonde imasu
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IEMED

@

Tiéng Viét

Portugués

Filipino

X

Indonesia

English

Toi bi di trng
Tenho alergia

May allergy po ako
BAE I B

Saya punya alergi

| have an allergy

. ICIFA T / Japanese

TUILVE—0 H
hF9

arerugi ga arimasu
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2 0

@

Tiéng Viét

Portugués

Filipino

157

Indonesia

English

Con tdi bi sot nén nghi
hoc

Meu filho vai faltar a
escola por causa da febre

Hindi po papasok sa

school ang anak ko dahil
may lagnat siya

ZFRRET, TEFR

Anak saya tidak masuk
sekolah karena demam

My child will miss school
because of a fever

‘ ICIEAZ / Japanese

ZEHM DT
Mol D% T
AFET

FEEDPRATERZIRAXT

kodomo ga netsu de gakko o
yasumimasu
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Tiéng Viét

Y
o
=
c
Q

Filipino

|
<

1E v E0

Indonesia

@ English

Toi dén don con
Vim buscar meu filho

Narito po ako para
sunduin ang anak ko

BRIz F

Saya datang
menjemput anak saya

I'm here to pick up my
child

‘ ICIEA T / Japanese

ORI EFEL
7z

MZIZTRkFEFLU

mukae ni kimashita
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*

Tiéng Viét

@

Portugués

Filipino

|
xt

Indonesia

@ English

T6i muon ndi chuyén
v&i giao vién

Gostaria de falar com o

professor

Gusto ko pong
makausap ang guro

BARMZ IR

Saya ingin berbicara
dengan guru

I'd like to talk with the
teacher

‘ ICIEA T / Japanese

TAETWE IR
L7z2\WT7

SEEELEE LW T T
sensei to hanashitai desu
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Tiéng Viét

Y
o
=3
c
«Q
c
>

Filipino

|
x

>
Q
o
=}
0]
@
©

Xin hay goi xe cap clru

Chame uma
ambulancia, por favor

Pakitawag po ng
ambulansya

= IER S E a3

Tolong panggil
ambulans

Please call an
ambulance

‘ ICIEA T / Japanese

=g R R- RNV
2 KATKE
W

WEHEZITATSZI W

Kylkylsha o yonde kudasai
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Tiéng Viét
Portugués
) Filipino
: i35G
- Indonesia
@ English

Cé chay!
Incéndio!

May sunog po!
HKT!

Ada kebakaran!

There is a fire!

Fold on the dotted line / TATAT &3

35 —fold

‘ ICIEA T / Japanese

mHUTYT
KFTT
kaji desu

Al MIE JAPAN



Al MIE JAPAN - 46/47
igve NI 80 tan & dau?

Onde fica o abrigo de
evacuacao?

© B

Portugués

‘ ICIEA T / Japanese
Nasaan po ang

evacuation center? \ D
I OZAL &I X
i + .

| ZTIH»
Di mana tempat

pengungsian? HEHEAT L Y Z T

Filipino

|
x

Indonesia

o Where is the hinanjo wa doko desu ka

evacuation shelter?
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Tiéng Viét

Portugués

Filipino

|
<

T IVICH-

Indonesia

B

English

Xin hay goi canh sat

Chame a policia, por
favor

Pakitawag po ang pulis
EIEE
Tolong panggil polisi

Please call the police

‘ ICIEA T / Japanese

ITWXDO% LA
TLKEZIW

BREZPATLSEZ W

keisatsu o yonde kudasai



